CAPITULO III
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LAS MURALLAS CONTINUACION

= Revalorizar las murallas de Hondarribis.

- José II vieita las murallas.

— Las piedras viejas.Ldpida de André Arriaga.
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U PROYECTO QUE SUPERA EL AMBITO LOCAL
SE QUIERE REVALORIZAR LAS MURALLAS DE HONDARREBIA

. La mursllas de Hondarribia que jugaron sin duda un papel muy
importante en la historia de Euskadi, vuelven a ser neticia.
Pero esta vez mds que por un punto de vista histérico, per el
intered de la actual Corporacidén en revalerizarlas. Una alterna-
tiva y un plan, no muy costoses de realizar y que afectaria tni-
camente a la zona llamdda del frontdn, ahora plaza del Arbol de &
Guefnica. Y de conseguir los fondos necesarios para llevarle a
cabe, quizds se podria pensar en hacer extensibles las mejoras
al resto de los baluartes de ls muralla: testigos del valer de-
mestrade por los hombres que defendieron la villa y eorgulle de
sus descendientes. '

PUNTO ESTATEGICO PARA NAVARRA Y CASTILLA

Aunque queda una incégnmta por resolver, saber si fué el Rey
de Navarra o el Rey de Cezgtilla el que die la orden para cons-—
truir las mupamllas, nadie duda sin embarge de la vital impertan-—
cia de la defensa de la plaza fuerte. Florentine Pertu, ex-secre-
tarie del Ayuntamiente de Hondarribia, cita los dares aportades 3¢
por el histariader Goressbel y traslada el relate a través de les
tiempes. "WMURALLAS IE 27 a 30 PIES DE GROSOR, de 60 a 70 DE ALRO,
CON DOR PUERTAS UNICAMENTE DE ACCESQO, LA DE SANTA MARIA AL NOR-
TE Y LA DE SAN NICOLAS AL SUR EN LA QUE EXTISTIA UN PUENTE LEVA-
DIZO. ESTABA DEFENDIDA EN SU TOTALIDAD POR UN ANCHO FOSO, SITUA-
DO EN LA PARTE INTERIOR Y SOBRE LA QUE EN EL SIGLO XIX SE CONS-
TRUYO LA CARRETERA, RELLENANDOLO." El sitie del afie 1638 dejé su
huella. "FUE UNA DURA BATALLA, CUANDO LOS HABITANTES RODEADOS IE
FRANCESES, TUVIERON QUE SUFRIR LA VOLADURA DE SIETE MINAS Y La
APERTURA DE FOS BRECHAS POR LAS QUE SE PODIA FACILMENTE ACCEDER
A CABALIO HASTA LA PUBRTA INTERIOR. cuenta Florentino.

LA DESTRUCCION DE LAS MURALLAS UN HECHO
HISTORICO ASUMILO

Tres sigles méds tarde la Direccidén General de Bellas Artes
con idea de recenstruir teoda la fortificacién, restaura el Ba-
luarte de la Reina, cerrando las dos carreteras de acceso, una
hacia las escuelas Viteri, otra hacia la plaza de tores transi-
tadas por les hondarribitarras. En su lugar y para ne desviar
un use de pase, ya adquirido, construyen una béveda con escaleras
estrechas y oscuras. Esa restauracidén ne tuve centinuacidén y se=-
gln opiniones recogidas en diverses sectores de Hondarribia,
queda descolgada del entorne, no tiene sentido afladir trozes nue-—
ves sin més. Otres, afirman que el cerrar ese baluarte borra leos
vestigios de la lucha y el valer mantenide por sus antecesores
en la defensa de la ciudad, hazafia histérica tan asumible comeo
el aderno de unas murallas intactas.

ALTERNATIVA MUNICIPAL

Prescindiende de lo que se considera en Hendarribia una manera
de hacer poco acertada, la Corperacidén promovié hace des afies un
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Concurse @ara embellecimiente de las mursllas. Sin tocar para
nada les mures, se trateba de resaltar simplemente la zona dende

se ubicé la Cruz de leos caides, denominada shors Plaza del Arbel
de Gernica.

. De los nueve proyectos Presentados, el jurade premid el del
irunés José Angel Alzugaray por ser el que més respetaba el ern—
tornq de 1a§ murallas. "NUESTRA PROPUESTA CONSISTE EN CREAR DOS
ZONAS NETﬁMENTE DIFERENCIADAS Y QUE SE COMPLEMENTAN. LA PRIMERA
ES UNﬂPA§ﬂp BAJO LOS ARBOLES PARA PBATONES, AMPLIANDO EL QUE AC-
TUALMENTE EXISTE, INVADIDO POR LOS COCHES; La SEGUNDA, UNA EXPLA-
NADA DL CES?ED DESPROVISTA TOTALMENTE DE ARBOLES QUE SIRVA PARA
VALORAR La MURALLA Y CON UN PERFIL QUE RECUERDE LA FUNCION DE LA
MlSM% INDICANDO LA ZONA DEL ANTIGUO FO50, ESTA ZONA SERIA DE LI-
BBE éCCE§0 PARA PEATONES, IMPIDIENDO L4 ENTRADA DE TODO TIPO DE
VEHILULQb," 8e especifica en la memoria del preoyecte. El presupues-
to, estipulade en su dia en peoco més de un milldn de pesetas, pro-
gggga %a.separacién de las dos zonas por la instalacidn de un se-
e boj.

WTEPEREMOS INSISTIR EN ESOS DOS ASPECTOS PORQUE PRECIBAMENTE Y
DESIE UN PUNTQ DE VISTA ESTETICO Y DE VALORACION ARQUEOLOGICA DEL
LUGAR, NOS PARECE QUE EL CRITERIO IE SENCILLEZ ES EL MAS ADECUADO".
El arquitecte municipal, Javier Ponte, comenta: " DE HACERSE EL
?QANz PODRIA CONPLEMENTARSE CON IDEAS DE OTROS PROYECTOS COMO EL
DEL ARQUITECTQ PELLO ERRAZQUIN Y APROVECHANDO UNA ESQUINA DE LA
VMURALLA ELEVAR UNA ZONA PARA ESCENARIO DE ACTIVIDADES CULTURALES,
TEATRALES Y MUSICALES.&

No hay dinere y esa evidencia trunca los objetives suspendien—
do el proyecte. Y sin embargo el heche trascendié del Zmbite lecal
ya que la Escuela de Arquitectos se preocupd de mantener durante
un mes la exposicidén de les nueve proyectos.

LA MURALLA Y SUS SECRETOS

Florentine Pertu ha sacade muches papeles de su letarge, pasado
heras y heras traduciende manuscrites, lupa en mane; seis velimenes
sobre distintes asfiectos de la historia local. A sus 83 afies sigue
manteniende el misme ritme de trebajo y np hay en tede Hendarribia
mn interlocuteor mejor para desvelar los secretos de la murslla.

"DE NINO YO HE JUGADO MUCHO EN EL CAMINO DE CONTRAMINAS" Se trata

de la béveda de silleria de dos metres de anche, tres de alto y

58 de largoe que comunica el baluarte de Leiva con el de la Magda-
ena.

La muralla actusl cbnserva les cince primitiaves baluartes. El
de Santa laria es el arco de entrada a la calle Mayor, el de San
Felipe, situade a su derecha, estd encima del pargue de les patos
¥y el de Santiagoe enfrente del colegio de la Cruz. Recerriendo la
muralla siguiende la carretera que va de la Alameda a Guadalupe,
se encuentran les baluartes de la Reinsa, Leiva y lMagdalena. "CERCA
DEL BALUARTE DE LEIVA, SE PUEDE DISTINGUIR UN ARCOj;CERRADO DEL QUE
COLGABA UN PUENTE LLVADIZO, EL ARCO DE SAN NICOLAS", Florentine
comenta que antiguamente se podia recorrer a pie toda la muralla.
"LA ZONAS DESAPARECIDAS SON SEGURAMENTE LAS QUE MAS SUFRIERON LOS
ASEDIOS"Y.
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No ha side sun con tede el paso inexorable del tiempe el gque
ha desfigurade el primitive aspecteo de las murallas. Actuaciones
municipales del sigle XIX pusieron su grano de agena. En 1854 el
Ayuntemiente autorizé el derribo de unos metreos de muralla, los
que impedian la centemplacidnm del paisajes a las casas de enfrente.
Y en 1885 se realizdéd el relleno del antigue foso que bordezba la
nuralla convietiéndolo en carretera para peatones y coches. ="

KARMELE ARZ:AK.

(Publicada en el Diarie Vasce del
Viernes, 11 de Septiembre de 1981)
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REVATORIZACION IE LAS MURALLAS - PUERTA DE SAN NICOLAS

La histoeria nes sefiala que Hondarribia tenia cince Frentes o
Baluartes en sus mursllas; el de Santiage, que se hallaba situa-
de en la parte trasera de la iglesia Birroquial; el de San Feli-
Pe, cuyo trazade puede decirse se condserva casi integre; el de
la Reina; el de Leiva y el Cube de la llagdalena.

Al desaparecer la Alhéndiga y el Fronten lMunicipal de Pelota,
asi come la Cruz de les Caides, que estaban ubicades en el bajo
de la Muralla entre le Puerta de Santa lMaria y el Baluarte de la
Reina, el Ayuntamiente, hace unes cuatre afies, ante el deseo de
revalerizar las murallas, reselviéd abrir un concurse de ideas de
adorne y embellecimienteo de esta zona, hoy GERNIKAKO ARBOLA-PLAZA.

Al concurse se presentaron echo proyectes, resultande vencedor
. s L4
el de Jose Angel Alzugaray, de la vecina Ciudad de Irun.

Con arregleo al preyecto aprobade se ha realizade un pasee para
peatones baje les fronflesos arboles alli existentes, y una expla-
nada de césped que revaloriza considerablemente la muralla cuye
lienge se halla enclavade en el lugar antes indicade. Un verdadero
acierte, que llama poderosamente la atencién de prepies y extrafies
por la sencillez de la obra y la consonancia con el valer arqueo-
legice del lugar.

Aparte de leo ejecutade, per la Diputacién Feral de Guiphzcea
se estdn llevando trabajes de prolengacién del paseo antes indica-
de, el que rodeard tode el burge antigue de la ciudad.

Estoy segure de que al términe de esteos trabajes Hondarribia
contard cen une mds de los muches y belleos paseos que dispone.

Y ante esta revelorizacidn me permite sugerir al Ayuntamiente,
con tede respete, que, siguiende esta trayectoria y siempre que
le estimara factible, acuerde el estudie y la pesible reapertura
de la puerta de entrada de San Njicelas, hey tapiada,situada en
la muralla entre el Baluarte de la Reina y el de Leiwma.

La reapertura de esta Puerta de San Nicelas parz trédnsite de
peatones con accese desde la parte baja de la Muralla y entrada a
"Urianeke-lMurrua", Paseo de Leiva, Puerta de Tierra, calle San Ni-
colas, Plaza de Guiplzcea, calle de las Tiendas, etc. etc. geria
el complementeo de las mejoras que se estdn llevando a cabe y el
recinte amurallade volveria a tener des portales, el principal el
de Santa Maria, y el otre el titulade de San Nicelas, aunque fal-
taran bes puentes levadizes, cubes y rebelines.

FLORENTING PORTU

(Publicade la Revista BIDASOAN,
ABENDUA 1983)
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JOSE II. EMPERADOR DE ALEMANIA
| VISITA LAS MURALLAS DE FPUENTERRABIA
)

Datos histéricos que en abundancia obran catalogados en no
pocos archivos que nuestros municipios nos permiten recordar el
hecho de que Fuenterrabia, la histérica y heroica Fuenterrabis,
en el afio 1719 sufri¥ una vez mds las consecuencias de una lucha
feroz con la vecina Rep'ublica francesa. Traigamos a la memoria
como predmbulo del episodio que vamos & referir, algunos de los
momentos aggustiosos por que atravesaron nuestros leales herma=-—
nos8 en la época predicha de 1719.

En 19 de Enero de 1719, el Principe de Campoflorido suscribid
en San Sebastian un documento lleno de patriotismo, y dirigido a
nuestra madre %@ Proeincia, en el que hacia resaltar la especie
de que llegd a Conocimiento la noticia de haberse feclarado en
Francia la guerra contra(Prahcia) Espafia, y de que en Bayona se
congreggban ya algunas de sus tropas prestar & la lucha. Prosi-
gue e} documento en el tono méds encendido de amor patrio, dando
gonsejos que hicieran avivar méds, si cupiera, los énimos de los
nuestros, singularmente de los cercanos & la frontera, quienes
en breve habrian de batirse en la batalla feroz.

Al mes aproximadamente, el 22 de Febrero, don liiguel Fernandez
Durén, Sgcretario de Estado y del despacho de la Guerrs y Marina,
expullo cémo didé cuenta al Rey de la carta del 13 del mismo, por
la que Fuenterrabia exteriorizaba de nuevo su ya cahdeado &nimo
para el combate. El 5 de Mayo, el sefior Durdn dijo & la misma ciu-
dad. "El Rey queda enterado de la carta del 23 del pasado, en
que avisa V.S. la entrada de franceses y lo que han executado en
esa frontera. Y me manda S.M. decir a V.S. espera de su fidelidad
y esfuerzo se defenderd hasta el Wl timo lance, pues Se irén en-
viando prontos socorros de tropas y dinero y todo lo demés que
Pueda ofrecemse.

De la comunicacidén del repetido sefior Durdn de 22 de llayo se
desprende el ofrecimiento que S.M. hizo de acudir presto perso-
nalmente al socorrio de la ciudad que tan brillantemente era de-
fendida por los suyos, y asi bien, por otro escritoe del dia
3l del mismo, se infieren los perjuicios que la parte enemiga
ocasiond consiguiendo tirar un ramal hacia el baluarte de la Reina
y afiade: "Y el dia de hoy se les continta el fuego con el mismo
vigor, aunque tambien lo hacen elilos con la fusileria, de que han
resultado algunos muertos en la plaza y otros heridos."

Asi bien, documentos fehacientes relacionados con el asunto
nos significan otro aludiendo al escrito dirigido al Secretario
del despacho universal del Rey catdélico para que se sirviera po-
ner en la Real noticia el hecho: "de haber llegado orden & esta
Plaza para demoler las murallas y llevar a Francia la artilleria
y municiones". Continua: ".....se anotasen las cartas escritas
a SeMe.... tocantes a las minas que van haciendo la tropas de
Francia en las murallas, palacio y uno de los almaﬁazenes hechos
a prieba de bomba para el resguardo de la pdlvora.
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El diluvio deb bombas incendisrias introducidas en la ciudad
producia el més funesto espectdculo, y la bateria de los cafiones,
fmsiles, carabinas rayaﬁgs y morteros no cesaban de dia, disparando
la noche que menos 400 fombas y muchas piedras. El 8 de Jumio,
poco antes que anocheciera, caydé una de aquellas, incendiaria, en el
almacén de pdlvora, presencidndose el pdnico consiguiente al ver
arder el local, pues en éste se hallaban hasta 600 quintales de la
materia infameble, que no causé explosidén merced & que los vecinos
incluso las mujeres, trabajaron denodadamente en la extincién del
fuego voraz, lo que afortunademente se consiguid.

La rendicidén de ba plaza tuvo lugexs en el mes de Junio del afio
de la lucha, detalle que con el natural sentimiento la heroica ciu-
dad puso en conocimiento de S.M. el dia 24 del mismo. ElL Rey quedd
altamente reconocido de la fidelidad y celo con que sus sthditos ob=
obraron @gurante el trance. ElL 26 de Agosto de 1721l evacuaron los
franceses esta plaza, entregédndola & las tropas espafiolas en manos
de su Comandante don Antonio de Saldua y el Brigadier don Fermin
de Beraiz, previas las formalidades de rigor, llegando los nuestros
hgsta la casa de dofia Maria Magdalena y dofia Bernarda de Ibarglen,
siga en el Dique, y & cosa de las seis horas de la mafiana hicieron
alto. .

Ninguna sorpresa, pues, nos causa el que, a la vista de tantas
contigencias sobrevenidas a2l pueblo ondarribiarra como consiguien-—
tes 4 la lucha encarnizada sostenida por ambos lados, la sangre
candente en el espiritu militar del gran Emperador de Alemania y
Archiduque de Austria José II, con el titulo de Conde de Falkestein,
mostrara su ardiente deseo de acudir 4 ver las huellas ocasionadas
en la murallas de la ciudad.

El mes de Junio de 1777 hallébase el Emperador con su séquito en
Bayona, cuando al hacérsele el panegirico de los hechos més salien-
tes del afio 19 de aquel siglo, acaecidos en el primer pueblo fron-
terizo y enterarse de que la distancia entre éste y aquél no excedia
de cinco leguas, dispuso la praéctica de su visidn personal por el
pareje derruido y en el que los hechos histdéricos del sitio se su-
cedieron. A la resolucidn contribuydé tambien el hecho de que en un
mismo dia podia contemplar otros lugares de renomhre en la histo-
ria militar guipuzcoana, tales como Pasajes y San Sebastian.

El dia 26 de los citados mes y afio, sobre las cuatfo de la ma-
flana, tuvieron los sefiores don Rafael Caicueguj y don Francisco Ja-
vier Sancetenea, Alcajde de la Ciudad, noticia de que el Emperador
pasaria luego a la misma desde San Jusn de Luz, donde pernoctd, vi-
niendo por Hendaya. Sorprendida y admirada la autoridad predicha
de tan fausta noticia, no obstante la hora incémoda, piisose en mo-
vimiento, convocd & los sapitulares, y convinieron en que al més
grande de los Emperados del mundoby su séquito se les habia de re-
cibir, con los honores merecidos, por los presentes, més el cabildo
parroquial y el puebiio.

En efecto: dirigiéndose los asi congregados, a las seis y media
de la mafiana, a las puertas principales de la ciudad, primero, y
al desembarcadero frente al baluarte de San Felipe, después, donde
fud recibida la comitiva regias. EL primero en saludar 4 S.M.I. fué
el Beneficiado parroquial, don Tomds de Elizalecu, quien "teniendo
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el sombrero en la mano le dio & entender que, mientras élL no sm
Pusiese el suyo en la cabeza, no se cubriera", y lo mismo se eb-
servé en cuanto 4 los demds asistentes. Al entrar S.M.I. en las
puertas de la ciudad, y como observara "que el tambor de la com-
pafiia que se hallaba formada tocaba la marcha, volvid la cara
como ofendido de aquella demostracién al Duque de Crillon, que
inmediatemente hizo suspender la caja".

En cuanto el Monarca con su séquito se intridujo en la ciudad,
pregunté por el,lugar de las brechas que el ejército francés
abrié en el afio 1719. Hubo que retroceder 4 las mismas puertas,
y.entré S.M.I. por el paraje que daba acceso & la muralla, y su-
biendo &l balcdén del cuerpo de guardia don Francisco Ladroén de
Guevara, hijo de la ciudad, le sirvid de intérprete, imponiéndole
acerca de los hechos més salientes ddl sitio. "Se detuvo en él
mirando & una y otra parte, menifestando mucha complacencia de
verse en un paraje de donde 4 una proporcionada é igual distancia
se descubren las primera cordilleras de los Pirineos, comenzando
por el famoso promontorio de Olearso, llamado en lengua vulgar
del pais Jaizkibel, propio de la ciudad, que con su amena vista Se
llenaba la atencidn de S.M.I. como lo dié a entender a los vaba-
lleros de su comitiva con ademanes, de que se lograba de alli un
delicioso golpe de vista, nada comin con la de otros parajes."

A continuacidn se dirigié al baluarte de la Reina, y llamé sin-
gularmente la atencién del. Monarca la situacidén y distancia gel
terreno donde la plaza fué batida, asi como de que por una de las
brechas habia bajado la tropa que, a una con los vecinos de la lo-
calidad, defendig el puesto, y finalmente en el lienzo de la mura-
1lla reedificada, el lugar donde fué sbierta la brecha y su exten-
siodn.

Entonces el Duque de Crillon didé a S.M.I. & entender que no po-
dien detemmrse por méds tiempo, pues siendo pPreciso el retorno él
mismo dia al punto de partida, San Juan de Luz, debian decidirse Dpor
la inmediata ida para Pasajes y San Sebastian. Montaron todos los
visitantes en los caballos de posta y emprendieron la caminata por
Gaizchurizqueta, con direccidn & los dos puntos de antes convenidos.

Los sefiores Alcaldes, el propio dia 26, en nombre de la ciudad,
escribieron dos cartas: & la sefiora Emperatriz dofia Maria Teresa
de Austria, Reina de Hungria y de Bolonia, y al excelentisimo se-
fior Conde de Floridablanca participando el Bozo inenarrable del
pueblo de Ondarribia por la visita regia de que habian sido obje-
to. La Emperatriz contestd con una carta cuyo original se conserva
en el archivo de la ciudad, y que traducidd & nuestro idiome dice:

"Sefiores Magistrados de Fuenterrabia: He recibido la carta de
26 del mes ultimo, por 1ls que Vms. en ésta me informan de las cir-
cunstancias relativas al paso de M. el Conde de Falkestein por
Puenterrabia; y no puedo menos de apreciar de todo mi corazdn las
sefiales de atencidn que me dan Vms. en esta ocasidn. Por tanto,
sefiores Magistrados de Fuenterrabia, yo ruego 4 Dios tenga & Vms.
en su santa gracia. Vienna, 31 de Julio de 1777. — MARIA TERESA.-
A los sefiores Magistrados de Fuenterrabia."

El Conde, 4 su vez, con fecha 7 de Julio, expuso que: "S.l. ha
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aprobado y estimado los obmequios tributados al Emperador."

Este asunto 1lamé poderosamente la atehcidén de la Reina Re-
gente dofia Maria Cristina al ser exhibido en la Exposicidn His-
térica y de Artes retrospectivas celebrada en San Sebastian el
12 de Agosto de 1899; tanto que pidié detalles de dicho viaje

imperial.
ANGEL TELLERIA.

Fuenterrabia

"Eusgel-Efia‘ren alde -h927.

Por 1la transcripcién - Florentino Portu
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LAS PIKDRAS VILEJAS
1

LAPIDA DE ANDRE~ARRIAGA

Los historiadores que se han preocupado de este problema, han
seflalado varios indicios de época romana que corroboran la exis-
tencia de una poblacién maritima, al abrigo del promontorio de
Olearso 6 Jaizkibel, en el lugar que se extiende entre Oyarzun y
Fuenterrabia.

Entre esos indicios merece pesefiarse una lépida de piedra que
ostenta casi del todo borrada la figura de un rudimentario caballo
con su ginete, y los trazos misteriosos é ilegibles de unas letras
indescifrables grabadas debajo del dibujo.

Esta Idpida estaba antes en el limite de Irin y Oyarzun, en el
punto denominado ANDRE-ARRIAGA, separada unos veinte metros de la
carretera actual, y & la intemperie. Hpy merced & decisiciones adop
tadas hace algunos afios por la Excma. Diputacién de Guiplzcoa, se
halla en el mismo limote de jurisdicciones, pero & la orilla de l=a
carretera y resguardada por un nicho que evota ¢ disminuye en gran
parte los efectos destructores de lluvias y huracanes.

(Cuales son las noticias més antiguas que se tienen de &ste mo-
numento? Nosotros le hemos visto citado por vez primera en un do-
cumento del afio 1470 referente 4 un amojonamiento que se 1llevd &
gfecto entre Oyarzun, Irtn, Fuenterrebia y Lezo. En ese documento

ice:

_ "Y dende adelante subiendo altura que es encima el camino de
diz que se llama ANDRE-ARRIAGA al mojgn que ficimos poner en la
dicha altura més abajo de una piedra que estéd en el camino phblico
que va de Oyarzun € Fuenterrsbia que parece que estd puesto por
algin defunto".

Ciento veintiocho afios més tarde, en el acta de una sesidén que
el Ayuntamiento de Fuenterrabia celebré el 4 de Marzo de 1598, se
leen estas palabras:

"Ll Maestro canterio Martin de Basagoitia dice que ha concluido
la cruz que el mayordomo le encargé el afio anterior, para poner
junto @ la ermita de ANDRE-ARRIAGA, jurisdiccidén de esta villa, 1i-
mite con Oyarzun, y el Ayuntamiento acuerdo que se ponga dicha cruz
en el sitio indicado con el bulto de Cristo hacia la parte que sale
el sol y el bulto de Maria hacia la parte de Beloaga y que las ar-—
mas que tiene al pie dicha cruz que son las de esta villa, Se pon-
Ban hacia la parte del camino real y que acabada de ponerla asi,
se tase lo que vale.

Como casi todos los nombres antiguos, el de esta ldépida ha sido
tambien transcripto de varies meneras. En un acta de Fuenterrabia
(1738) se le llama ANRRERRIABA; en el Diccionario Geogrédfico de la
Academia g la Historia (1.802) se dice ANDRE-ERREGIA y se afiade
que la piegra estd gastada, tiene lestras antiguas y la figura de
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una mujer. Dice ademds; "kl pueblo cree ser el sepulcro de la es-—
bosa de Julio César, fundado en que la voz ANDRE-ERREGIA significa
seflora relna; pero esta idea no tiene ni siquiera verosimilitud,

y el cuento se forjé sobre el nombre del sitio que debid darse &
la Virgen venerada en é1."

lMr. Capistou en sub Guia del viajero en la provincia vasco-ma-
pafiola de Gubpizcoa afirma que "pocths afios entes de la (ltima gue-
rra civil se veia perfectamente la piedra ANDRE-~ERREGIA con su ins-
cripcidn latina, ya ilegible, y que en la sepultura que cubrid se
hallaron armas de cobre, objetos de barro y algunas monedas de pla—
ta con la efigie de Augusto'.

Quien mds luz ha arrojado sobre este interesante asunto ha sido
el docto jesuita R.P. Fidel Fita, actualmente Director de la Real
Academia de la Historia.

El P, Fita no ha visto la ldpida, pero la examinaron detenida-
mente don Antonio Arzac y Don Pedro Manuel de Soraluce, en hombre
de la Comisidén de Monumentos de GuiptGzcoa. Baddndose en las fotogra-
fias y en los datos que estos sefiores le remitieron, el sabio epi-
grafias escribid en el Boletin de la docta Corporacidén que preside,
un articulo del que reproducimos la parte esencial.

He aqui los pédrrafos més importantes.

"En la fotografia sobresale un busto 6 rostro humano, que fué
8in duda mujeril, puesto que asi lo testifican los que lo vieron
hace yn siglo en mejores condiciones.

"Debajo del busto se delines un ceballo como en muchsas lépidas
Sepulcrales de las montafias de aAsturias y Santander.

"La inscripcidn, cuyos suplementos conjeturales ofrezco, debid
contener cinco lineas.
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"Aebelteso /AU/ sci O /eassonesis ann (orum) .. H (ic) s (ita)
8 (st). S(it) + (divi) + (erra) 1 (evis)

"Aebelteso, mujer de Auscio, natural de Oyarzun, fallecida & la
edad de ..... afios, agqul yace. Séate la tierra ligera.

"Aebelteso puede muy bien ser un vocablo femenino en caso recto,
6 nominativo. Ejemplo tenemos en el valle de Arén y en las termas
de Luchdn. Aqui ocurre ANDERXSI, mujer de Nonbelex é hija de Con-
dannosoj; alli, el mismo nombre escrito ANDEREXO. La pronunciacidn
de la silsba final incluia la de nuestra ch, que ha perseverado
con el mismo vocable euskaro ANDRECHO (sefiorifa, comadreja).

"Opino que AEBELTESO se formdé de AHERBETSTE, nogbre de un dios
vascénico al otro lado del Pirineo. Con efecto, sabido es que
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el dialecto guipuzcoano tiende & suprimir las aspiraciones. Los
vocablos labortanos AHO (boca), AHARI (carnero) y HARRI-BLLTZ
(piedra negra), son A0, ARI y ARRI-BELTZ en guipuzcaono. Por
otro %ado, la supresién de la R 8 explica sin salir de la comarca
de ibericas, que acufid con la efigie del jinete, Blandiendo espa-
da, estampé indistintamente las leyendas.

OYAZONLS
OYARZONEB

"La mayor parte de los antiguos gedgrafos escribieron el nom-
bre de la ciudsd sin R; OEASON 4 OEASSON; Estrabdén, OIDASUN, que
recuerda los de los rios OYARZUN y VIDASOA, pero Plinio, OLARSO.
Seme jante variacién indica que el sonido de la vocsl salia de los
labios con cierto estridor de la lengua, que apoyeba su punta en
el paladar, como scontese & la vocal sanscrita RI. Bueno es, en
fin, observar que la carencia de ese estridor distingue aim ahora
los dialectos; lsbortano ORZ+EGUN, guipuzcoano OST-EGUN (jueves
dia del estampido § del dios tonante).

. "El nombre (AU) SCI, que en parte suplo, se legitima por 1s
inscripcidn vérdula de San Bsteban en el valle de Trewifio ....

"Los AUSCIOS, cuya wviudad era Auch, tomaron su nombre especi-
fico del general de los vascongados (EUSKAL-DUN-AK) Al general
y no al especifico, parece que deba referirse el que suena en
ldspidas espafiolss. En la de Oyarzun es el del marido de la difun-
ta: porque el de ésta no ve seguido del calificativo patronimico
F (LILA)".

SERAPIO MUGICA

Euskalerria-ren skde — 1913 - Por la transciipcién
FLORENTINO PORTU
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